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ABSTRAK 

AJENG MAYANGSURI. Analisis Partikel wa sebagai Keijoshi dan go 
sebagai Kakujoshi pada Buku Chukyu Nihongo (1994). Skripsi, Jakarta: Jurusan 
Jcpang. Faku!tas Sastra. Universitas Darma Persada, 2006. 

Penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan perbedaan penggunaan partikel wa 
dan ga sebagai penunjuk subjek dan menganalisis sifat-sifat dasar apa saja yang 
dimiliki partikel wa dan ga. Metode yang digunakan adalah deskriptif sedangkan 
teknik penelitian yang digunakan skripsi ini adalah kepustakaan. Teknik analisisis 
data dimulai dengan mengumpulkan seluruh kalimat yang memiliki partikel wa dan 
ga sebagai penunjuk subjek yang ada pada buku acuan dan dilanjutkan dengan 
menganalisis kalimat-kalimat tersebut berdasarkan makna kalimat itu sendiri. Data­ 
data kalimat didapat dari buku Chuukyuu Nihongo (1994) 

Kesimpulan dan manfaat dari penelitian ini adalah dalam mcnggunakan partikel wa 

dan ga sebagai penunjuk subjek dapat dibedakan dari makna kalimat itu sendiri. 
Sedangkan parikel wa dan ga itu sendiri sesungguhnya memiliki memiliki sifat dasar 
yang sangat berbeda. 
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AB I 

PENDAHULUAN 

L . I  Latar Belakang 

Bahasa adalah sesuatu yang tidak bisa dipisahkan dari kehidupan manusia sehari­ 

hari. Di samping scbagai alat berkomunikasi, bahasa tidak seperti pena untuk 

menulis, seperti bejn oink mentopi badan. seperti kacamata untuk mehihat, yang 

semuanya dapat dilepaskan, dibuang. dan dilupakan. Namun, sekalipun fungsinya 

demikian pentiog. t i d a k  setiap orang menaruh perhatian pada bahasa, apalagi 

menyediakan waktu setiap hari untuk memikirkannya. 



• 

tl y g  penting dalam helajar hahasa adalah tta bahasa, ltu tampak saat kita 
+ t 

mempelajari bahasa asing baru disadari akan pentingnya tata bahasa yang akan 

Indonesia. ada unsur penting yang berhubungan dengan kata. yakni afiks. Banyak 

at dl hsa hdonesit tendiri atas afiks dan kota «lasr Contohya, kata 

bersepeda. menaii, pemuda, dan kesempatan adalah kombinasi antara afiks her me­ 

-i, p e - , n  A. - r ,  dan kat dasar epedo, naik. mula, dan sempat. Bagi orang asing 

yang mempelajari bahasa Indonesia hal ini dikatakan sulit dalam penggunaannya. 

schingga jarang terjadi kesalahan dalam menggunakan afiks. 

Hal ymg s a  terjadi pada saat kit mempelajari bahasa Jepang. Salah satu unsur 

yang penting di dalam tata bahasa Jepang adalah partikel. Dalam kalimat bahasa 

memisahkan antara kalimat. Yang ada hanyalah partikel sebagai penghubung antara 

sangat slit dalam pemakaiannya, 

Ada ·hwr·re pvrtikel yang herbeda yang memiliki makn yang (hampir) sama 

schingga sulit menentukan pemakaian partikel mana yang lebih tepat, karena dalam 

hahasa hepang. pembelajar seringkali dibingungkan olet pemakaian partikel wa({t) 

scbagai keijoshit ( h to] )an gad) sebagai kakujoshit # h a] ). Hal tersebut 

mendorong penulis untuk membahas mengenai pemakaian partikel wat kl ) dan gut 
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---------- 

• d a l a m  tata bahasa Jepang. aitu untuk mencntukan scara jelas kapan walt) dan 

g(is) digunakan sebagai penanda subjek. 

Parke! wa( I t )  dan ga ( ) termasuk dalam kelas kata joshi ( Bhy}6] ) atau 

Pengertian Joshi menurut Takayuki (1992:156) adalah: 

ig b i 5 . 2 l t t < .  ±b Lctsz i ~ i v »c,  #M9h49t£9% 

±·4###1t9, 0 Lt to s LS# b O W & L t: 9 + % ii  
i%± /#20, v±#. 

Tandoku de tsukawareru koto wa naku, shu toshite jiritsuga ni suite, hojoteki 
na imi o tsukekaetari, sono jiritsugo to hoka no jiritsugo to no kankei o shime 
+tart sru tango o joshi to iimasu 

Joshi. periha! jiritsugo scbagai subjek adalah kata yang tidak dapat digunakan 
secara tunggal(terpisah), menunjukkan hubungan jiritsugo (kata yang bisa 
berdiri sendiri) dengan jiritsugo yang lain dan memberikan arti tambahan.' 

Berdasarkan pengertian di atas, partikel hanya mempunyai arti apabila 

diletakkan pada sebagian besar kata yang dapat berdiri sendiri, sebagai contoh kata 

benda ( £  35]). 

Sugawara (1985:542) berpendapat bahwa: 

'joshi themself do not have any concrete meaning. They only acqulre meaning 
when they are agglutinated to independent words. For that reason, joshi car 
be called the living keynote of the Japanese language. 

Joshi sendiri tidak memiliki arti yang kongkret. Mereka hanya memperoleh 
arti bila bergaoung dcngan kata-kata yang berdiri sendiri. Karena alasan 
itulah, joshi dikatakan sebagai inti yang tetap ada dalam bahasa Jepang.' 
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I 

bahwa partikel tidak mempunyai arti dan hanya bermakna apabila bergabung dengan 

disebut sebagai inti yang tetap atau harus ada dalam bahasa Jepang. karena tidal 

pennjuk huhungannya 

a particle in he .Japanese language, follows word to 
e loss is lot wops hip+ to+ oler words in a enfemee, u or 
h. gie that word a parneular meaning or nuance. 

'partikel dalam bahsa lepang mengngkapkan sebuah kata ntuk: 
a. menunjukkan huhungannya dengan kata lain, dan.atau 
b. memberi arti atau nuansa ertcntu pada kata tersebut. 

antara satu kata dengan yang lain, juga mcnyatakan bahwa partikel memberi arti atau 

sebagai berikut. 

Nata bantu menunjukkan hubungan antara satu kata dengan yang lain 

ontoh: I W J [H EE . S L  ±  •  



ashita ame ga furu deshou 

'Besok mungkin hujan akan turn 

2. Setsuzokujoshi ( #t#)) a] ) 

Kata bantu berperan seperti kata sambung. 

yaitu: If, , 1 2 1 5 , 5 , 0 , # » , t . 2 , 2 b , d a n  t. 

Contoh: 2) &brG, 5 % k t, 

atama o agete, kochira o mita 

'Mengangkat kcpal ke atas, melihat ke arah ini' 

3. Fukujosht ( ]3e] ) 

Partikel digunakan sebagai kata keterangan. 

yaits: h 9 , ± t , < I E , # , 0 7  dan U. 

kc:a aachi niwa honya, tabakoya nado ga arimasu 

'Di kota ini ada toko buku, kios rokok, dan lain-lain.' 

4. Keijosli ( {9ht# ) 

Mengandung hubungan dan peryataan. 

yaitu: It, b, I E , 6 , L # » ,  Ci,t,,dan ». 

Contoh: 4) BI±it ch, 

kimi wa dare desuka. 

'kamu siapa?' 
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Partikel pada akhir kalimat digunakan pada saat si pembicara 

eny atakan keingman dan perasaannya. 

Cotoh:. 5» (of± % 

nani o mite irnuke 

Partikel yang menunnjukkan maksud yang kuat dengan cara 

emotong pwarf dalam snafu klimat 

Wah, kamar yang nyaman, yah' 

I elih janh lapi 4Kira menyatakan bahwa keenam kelas kata tersebut 

dibedakan dalam dua kategori atau kelas kata yang lebih besar, yaitu kankei o 

chimes johi t [1(%- e 9 ) S }  )  atau partikel yang menunjukkan hubungan dan imi 

o soeru ioshit Bk;& #k.2h ts] ) atau partikel yang menyertakan arti. Kelas kata 

yang termasuk kankei o shimes ioshi ( Hf# t s# B)yd] ) adalah nomor I dan 2, 
. - . 
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sedangkan kelas kata yang termasuk imi o soeru joshi ( @Dk & #k ~ Bly [i] ) adalah 

nomor 3 - 6. 

1.2 Tujuan Penelitian 

Tujuan perelitian disesuaikan dengan ruang lingkup penelitian yang mengkaji 

perbedaan penggunaan partikel wa ( A i  )  dan ga ( h») sebagai penunjuk subjek dalam 

kalimat pada buku yang berjudul Chuukyuu Nihongo tahun 1994. Dengan demikian, 

tujuan per.elitian ini adalah sebagai berikut 

a. Menganalisis makna partikel wa ( i t )  dan ga ( h )  yang terkandung dalam 

kalimat bahasa Jepang. 

1.3 Rumusan Masalah 

Berdasarkan penjelasan dan contoh yang telah dikemukakan di atas, penelitian ini 

akan mengkaji kehadiran partikel wa( Ii ) dan ga( h>) yang terdapat pada buku 

. 
Chuukyuu Nihongo ( l #E ) tahun 1994. Dengan demikian, rumusan masalah 

pada penelitian ini adalah sebagai berikut: 

a. Apakah sifat-sifat dasar yang dimiliki partikel wa( kt ) dan gag »)? 
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M l »  pa saja yang dapat dingkapkan melali kalimat-kalimat yang 

mengandang partikel wat Id) dan gat h? 

.4 Kerangka Teori 

Dalamn menlis skripsi ini diperlukan beberapa pandangan dari para linguis 

lain yang sahig  melenglap ang menjadikan teori yang akan digunakan dalam 

Kajian sintaksis yang berhubungan dengan posisi wat Lt ) dan gat ) dalam 

kalimat. meggonakan teori-teori dari Noda Hisashi (996), 

Najirn dalam hentik makna {semantik). nenggunakan teori-teori dari no 

Swum(1977+ Man Mikami Air t979). 

1 .5 Bobot dan Relevansi 

Penelitian ini akan mengkaji dan mendeskripsikan perbedaan penggunaan 

partikel at . t  )  dan gut h ' )  pada buku Chuukyuu Nihongo tahun 1994. 

Rerdasarkan deskripsi dan penjclasan tersebut, diharapkan penelitian ini akan 

zmhcri o f t  bail dari segi teori maupun praktis dalam penelitian bahasa Jepang 

da dapat meonjng perkembangan im linguistik di Indonesia, terutama dalam 

paya pemahaman pcnggunaan partikel wat It ) dan gat h) dalam bahasa Jepang. 

Selin it, penelitin ins diharapk pula dapat digunakan sebagai salah satu rujukan 

bapi mahasiswa Indonesia yang sedang mempelajari ilmu linguistik bahasa Jepang di 
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pergrwao tinges, tau lg para pemerhati yang tertarik oleh kajian linguistik bahasn 

Jepang. 

1 . 6 Metode dan Langkah Penelitian 

enelitian ini mengkaji makna penggunaan partikel wt LA) dan ga( h) pada 

buku C h u t e  ihongo tahun I9A, Metode sang digunakan adalah deskriptif, 

yaitu menjeh+<t aw keterag sehgaman adanya dan diuraikan dengan kalimat 

Sedangkan teknik penehitian yang igunakan penulis adalah kepustakaan melalui 

I .  ahap pertama adalah! pengumpulan data lengan sistem pencatatan dan 
--- -- 

' 

pwng s t  alms hentnl tnfis 

fahap kedua adalah mengkaji dan menganalisis data untuk menemukan data 

i. I a h a s p  ketiga adalah mengkaji dan menganalisis data yang terjaring dan sesuai 

deng Aidah-kaidah strktu Bahasa Jepang! 

d. Tahap keempat adalahr penyajian hasil analisis + ata, 

Pada tahp pertama, penufis mengmpulkan dan memilah data yang mengandung 

partikel wat . t  )  dan gat h). Pada tahap kedua. penulis memilah data yang 

disesuaik.an dengan ruang hingkup penelitian, yaitu mengkaji partikel wat kt) dan gu 

t ·) yang terdapat pada buku Chuhyuu Nihengo. Pada tahap berikutnya. data yang 

terjarin dikaii berdasarkan kaidah-kaidah struktur bahasa Jepang. Pada tahap akhir, 

akan disajikan hasil analisis data. 
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1.7 Sumber Data 

Sumber data yang digunakan dalam penehitian adalah data primer dan data 

sekunder. Data primer merupakan data yang dari buku yang berjud ul Chukyuu 

Vihoye+ tahos 1o9.J 

Data sckunder merupakan data yang diambil berdasarkan hasil penelitian dari 

p penefiti e l a h l n  Selin it, data ini pun diperoleh melali informan yang 

digunakan seh,gai salah satu alat untnk menentukan validitas data. 

1 .8 Sistematikn Penulisan 

Uhntuk mendapatkan gambaran yang lebih jelas mengenai isi skripsi ini, 

skripsi ini di+sun ke dalam beberapa bagian yang terdiri dari empat bab, yaitu 

ah f metp4an hab pendahuluan yang berisikan latar belakang, rummusan 

masalah, tujuan penulisan. kerangka tcori, metode penulisan. sumber data, 

an sistemntika penisan, 

Bab II merupakan bab yang menjelaskan pendekatan teori mengenai joshi/partikel 

dari he·herapa bukn tori yang digunakan. 

Bab IHI berua isi yang penulis gunakan dalam mcnganalisis partikel wat t) dan ga 

( hsebagai penunjuk subjek yang terdapat pada buku Chuukyu Nihongo 

Bab IV merupakan bab penutup yang berisikan kesimpulan berdasarkan hasil dari 
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